
 
 

  

 

 
IMPOSTA DI SOGGIORNO - KURTAXE – CITY TAX -TAXE DE  SÉJOUR 

dal 01/01/2021 al 31/12/2021 

  Euro al giorno a persona  fino a un massimo di 7  notti -Euro pro Tag, pro Person bis max 7 Ubernachtungen in Folge  
  Euro per day, per person for maximum of 7 consecutive nights – Tarifs nets par par personne et par nuites jusqu’à 7 nuites consecutives 

 

Hotel  *****       €  3,50 

Hotel  ****         €  2,30 

Hotel ***          €  1,50 

Hotel **                  €  1,00 

Hotel *             €  0,90 
R.T.A ***                €  1,50 
R.T.A **                  €  1,00 
 

 

Casa per ferie:                                         € 1,50 
Affittacamere e CAV:                                     € 1,50 
Bed & Breakfast                   € 1,00 
Foresteria Lombarda:                                     € 1,00 

Agriturismi:                                      € 1,00 

Villaggi turistici:                                               € 0,90 
Aree di sosta:                                                   € 0,50 

 
                  ESCLUSI : Ausgeschlossen – Excluded – Exonèrations 
 

 
 

 
 
Ragazzi fino al 14° anno 
compreso.  
Soggetti diversamente abili 
e il loro accompagnatore. - 
Autisti di Pullman e gli 
accompagnatori turistici di 
gruppi organizzati dalle 
agenzie di viaggio e 
turismo. 
 Gli appartenenti alle forze 
dell’ordine e militari 
nonchè al Corpo Nazionale 
dei Vigili 
del Fuoco e Protezione 
Civile, che pernottano per 
esigenze di servizio. 

 
 
Kinder bis zur 
Vollendung des 14. 
Lebensjahres.   –  
Schwerbehinderte und 
deren Begleiter. 
Busfahrer und ein 
Reiseleiter von 
organisierten Gruppen. 
- Angehörige des 
staatlichen, 
provinziellen und 
lokalen Polizeikorps, 
sowie der nationalen 
Feuerwert, die aus 
dienstlichem Anlass 
übernachten. 
 

 
 

               Children up to 14 years old. 
   

Disabled people and their 
career. 
 
Bus drivers and  tour 
guides with organised 
groups.  
 
Member of 
National,Provincial and 
Localpolice forces and 
members of the National 
Fire Service staying for 
official reasons. 
 

 
 
Enfants jusqu’à l’âge de 14 
ans. 

Personnes handicapées 
dépendantes et/ou 
accompagnée d'une aide 
sociale. 

Les conducteurs  de bus et 
les guides de 
groupes organisés. 

Membres de l'organisation 
des forces de Police de 
l'Etat, de la Province et 
Locale et membres du Corps 
National des pompiers qui 
séjournent pour des raisons 
officielles. 

 


